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Avant-propos

Les littératures dites « mineures » désignent des écritures issues de la marge qui
interrogent, déplacent et réinventent les langages dominants. Loin d’€tre périphériques ou
secondaires, elles constituent un espace de création, de résistance et de renouvellement
esthétique ou s’expriment des subjectivités souvent minorées ou effacées. En mettant a
I’épreuve les hiérarchies entre langues, cultures et formes littéraires, ces écritures révelent le

potentiel émancipateur et critique de la littérature.

Ces voix, inscrites dans des contextes décentrés, migratoires ou diasporiques, qu’il
s’agisse d’écrivains en exil, de locuteurs de langues vernaculaires, de féministes ou de
groupes subalternes, révélent la tension entre domination et affirmation. La minorité,
longtemps per¢ue comme un signe de marginalité, s’affirme ainsi comme une position
esthétique et politique capable de subvertir les cadres établis et de renouveler le regard porté

sur le monde et sur I’écriture.

Ce numéro, consacré aux « Littératures mineures et minorités dans la littérature »,
entend dépasser 1’opposition simpliste entre majeur et mineur afin d’explorer la diversité des
formes, des langages et des trajectoires marginales. Ces écritures témoignent de la vitalité
d’une création littéraire en constante réinvention et de la pluralité irréductible des voix qui

composent le paysage littéraire mondial.

Les contributions, ici réunies, s’organisent autour de trois axes complémentaires qui

mettent en lumiére les multiples dimensions de ces écritures et les minorités qu’elles portent :
I.  Langue, écritures et résistances culturelles

Le premier axe examine la langue et la forme comme instruments de réappropriation

culturelle, de subversion et d’innovation esthétique.

Dans cette perspective, Sarah SIIMANI et Riadh GHESSIL montrent, a travers Fahla
de Rabeh Sebaa, comment la daridja devient un acte d’affirmation identitaire et un outil
d’émancipation incarnant pleinement la dimension politique et collective d’une littérature
minorisée.

De fagcon complémentaire, Naim SADI et Goucem Nadira KHODJA analysent I’ceuvre

de Mustapha Benfodil selon des approches distinctes mais convergentes. Tandis que SADI



met en lumiére la poétique de I’hybridité et la déterritorialisation des formes dans Archéologie
du chaos [amoureux], KHODJA explore, pour sa part, I’engagement de 1’auteur en faveur de
la cause palestinienne ainsi que la subversion de la langue frangaise a travers une mythologie
de la résistance. Les deux chercheurs montrent que, par une écriture hybride, Benfodil fait du
frangais un instrument de résistance et de création poétique, ou la Palestine devient un
symbole universel de lutte et d’humanité blessée, révélant une littérature a la fois esthétique,

subversive et profondément engageée.

Enfin, Hafida SLIMANI aborde la traduction comme un double enjeu, a la fois moyen
de diffusion des littératures minoritaires et risque de domestication. En analysant les ccuvres
de Djebar, de Chamoiseau et de Khatibi, elle met en évidence les tensions entre visibilité et
effacement et plaide pour une éthique de la traduction attentive aux rapports de pouvoir

linguistiques.
Il.  Exil, marginalité et constructions identitaires

Le deuxiéme axe se concentre sur les expériences de déplacement et de marginalité,

ainsi que sur la maniére dont elles faconnent des identités hybrides et critiques.

Nawal BENGAFFOUR, a travers L’ Arbre a dires de Mohammed Dib, met en lumiere
une écriture nomade fondée sur le passage, la mémoire et ’altérité. Son analyse explore la
tension entre enracinement et errance, traduisant une esthétique de la traversée et du devenir

en dialogue étroit avec les questions d’exil et de construction identitaire.

De méme, en abordant Les Porteurs d’eau d’Atiq Rahimi, Fatma Zohra BELLAL met
en lumiére un double exil, & la fois physique et mental. A travers les figures de Tamim, exilé
afghan en France, et de Ydusef, porteur d’eau a Kaboul, elle illustre la coexistence d’une
marginalité choisie et subie, ainsi que la quéte d’une identité réconciliée entre enracinement et
mobilité.

Fatima Zohra RADJI, quant a elle, analyse La Goutte d’or de Michel Tournier comme
une parabole de dépossession et d’altérité. Le parcours d’Idriss, jeune migrant en France,
révele les tensions entre tradition et modernité, identité et altérité, tout en soulignant les défis

d’intégration et de reconnaissance sociale des minorités.

Par ailleurs, Imane OUALLI, dans Au commencement était la mer de Maissa Bey,
interroge les dérives d’une marginalité¢ extréme et la déshumanisation a travers la figure de

Djamel, frére meurtrier et islamiste radical. Son analyse articule I’imaginaire mythique de



I’ogre aux limites de la civilisation, montrant comment la violence et la marginalité révélent

les fractures de la société.

Enfin, dans la continuité de ces réflexions, Souad AIT DAHMANE s’intéresse au
roman Frére d’adme de David Diop, sous le prisme foucaldien du désir, du pouvoir et du
savoir. Son étude interroge la mémoire des tirailleurs africains et dénonce I’oubli et I’injustice
de I’histoire coloniale frangaise, inscrivant ainsi 1’ceuvre dans une réflexion sur les voix

minoritaires et la construction identitaire en contexte de violence et d’exclusion.
I11.Genres, voix et formes de visibilité

Le troisieme et dernier axe s’intéresse aux genres littéraires, a la visibilité et a

I’esthétique des voix minoritaires.

Dans ce cadre, Myriam BRAHIMI montre que, chez Werewere Liking, Calixthe
Beyala et Léonora Miano, la marginalité se transforme en une esthétique de résistance.
Inscrites dans une perspective womaniste, leurs ccuvres construisent des univers féminins
autonomes qui mythifient la femme noire, réhabilitent sa parole et subvertissent I’ordre
patriarcal. Le roman devient ainsi un lieu de subversion et de reconstruction identitaire, au

service d’un imaginaire matriarcal et émancipateur.

De son c6té, Sabrina FATMI analyse les romans de Samir Toumi et montre comment
la passivité des personnages devient un outil critique des contextes sociohistoriques marqués
par 1’absurde. Chez Toumi, I’anti-héros érige I’inaction en forme de lucidité et de résistance
face aux contraintes sociopolitiques dominantes, révélant ainsi un lien subtil entre marginalite

et contestation.

Enfin, Iméne FATMI revisite le genre du conte, longtemps considéré comme mineur,
pour montrer qu’il constitue un vecteur universel de transmission culturelle. Par sa dimension
¢ducative, thérapeutique et imaginaire, le conte relie 1I’individu a son patrimoine collectif et

révele la puissance des voix minoritaires dans la construction d’un récit commun.

A travers ces contributions, ce numéro démontre que la littérature dite « mineure »
n’est ni périphérique ni accessoire, mais qu’elle constitue un espace dynamique de
(re)création, de réflexion et de résistance. En interrogeant les hiérarchies entre langues,
cultures et genres, ces études révelent la puissance esthétique et politique des voix marginales.

De la résistance linguistique a la quéte identitaire, de la traduction a la réécriture des mythes,



elles rappellent que le « mineur » n’est pas un état de dépendance, mais un principe actif de

renouvellement du champ littéraire et une invitation a écouter autrement les voix du pluriel.
Varia

La rubrique Varia offre un panorama diversifi¢ de contributions permettant d’élargir la

réflexion a d’autres domaines et problématiques connexes :

L’étude de Malek KHALDI s’intéresse a I’analyse des proverbes frangais et tunisiens
en linguistique cognitive, montrant ainsi leur role a la fois structurant et normatif, tout en
soulignant leur fonction dans la transmission des savoirs et des valeurs universelles. Par
ailleurs, ’article de Zakia Ait MOULA propose un test de frangais de spécialité destiné aux
¢tudiants en génie civil, fondé sur le CECRL et ALTE, qui permet d’évaluer les compétences
et les niveaux des étudiants afin de mieux orienter la formation. Enfin, I’étude de
BAKHOUCH Ala Eddine explore I’intégration des néologismes nominaux dans les
dictionnaires contemporains, en mettant en évidence les facteurs sociolinguistiques et

cognitifs et en proposant des recommandations pour enrichir les ressources lexicographiques.

Sabrina FATMI
Myriem BRAHIMI
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